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English
Playing Back via Bluetooth

e |f your mobile phone supports A2DP protocol, its music will play through the unit.
® You can build a Bluetooth connection with a mobile phone or any other Bluetooth-enabled devices.

1 Connect the unit to the compatible amplifier and set the input selector of the amplifier to USB.

e Compatible with new-series (TX-NRx1x and higher) Onkyo AV receivers. For further details, visit the
Onkyo web site. (www.onkyo.com) The adapter can only be used with the components listed in the
URL. (It cannot be used with computers, for example.)

2 Press the PAIRING button on the unit to put the unit into the pairing mode.

e The indicator starts blinking.

3 During this period, you can operate the mobile phone or Bluetooth-enabled device to pair with
the unit within a 10 m (33 ft) range.

e The unit may not work as normal depending on the circumstance even though the unit is placed
within the 10 m (33 ft) range. In such cases, get the Bluetooth-enabled device closer to the unit and
retry the operation.

4 Once the unitis detected and its name “Onkyo UBT-1” appears on the display of your Bluetooth-

enabled device, select the “Onkyo UBT-1". If a prompt requests a password, key in the “0000".

® When a Bluetooth connection is established successfully, the indicator will be solid on.

5 Play back the sound on your Bluetooth-enabled device. The sound from the connected device is
output from the amplifier.

® When disconnecting on your Bluetooth-enabled device, the indicator on the unit will go out.

e |f there is no sound output even after the paring is done successfully, consult the user manual of the
Bluetooth-enabled device, and then select the “Onkyo UBT-1"as the audio output device.

Troubleshooting

Bluetooth connection cannot be built.

e When building a Bluetooth connection between the unit and your device for the first time, if the
connection is fail, you need to power off your device and power on again to clear the device name, and
build the connection again.

e When connecting the unit to the USB terminal on the rear side of the amplifier, interference may occur
and the connection distance may be shortened. To avoid this problem, connect the unit to the USB
terminal on the front side of the amplifier.

Specification
Version: Bluetooth 3.0
Output: Class2 (10 m)
USB Interface: USB 2.0 FULL Speed
Profile: A2DP1.2 (A2DP codec supports SBC, AAC and aptX* decode.)
Dimension (W x H x D): 56 mm x 24 mm X 11 mm (2-3/16"x 15/16" x 7/16")
Weight: 10 g (0.4 02)
Design and specifications are subject to change without notice.

* aptXis a registered trademark of CSR plc.

Italiano

Riproduzione tramite Bluetooth

e Seil vostro cellulare supporta il protocollo A2DP, la musica verra riprodotta attraverso I unita.
e E possibile stabilire una connessione Bluetooth con un telefono cellulare o un altro dispositivo abilitato
Bluetooth.

1 Collegare I'unita al'amplificatore compatibile e impostare il selettore di ingresso dell’ amplificatore per USB.

® Compatibile con la nuova serie di ricevitori AV Onkyo (TX-NRx1x e superiore). Per maggiori dettagli,
visitare il sito web di Onkyo. (www.onkyo.com) L'adattatore puo essere utilizzato solo con gli
apparecchi elencati nella sezione URL. (Non puo essere utilizzato, ad esempio, con i computer.)
Premere il pulsante PAIRING sull’unita per passare in modalita accoppiamento.
e lindicatore inizia a lampeggiare.
3 Durante questo periodo, & possibile utilizzare il telefono cellulare o il dispositivo abilitato
Bluetooth per accoppiarli all’'unita entro un raggio di 10 m.
e Aseconda delle circostanze, I'unita potrebbe non funzionare normalmente anche quando si trovi entro un
raggio di 10 m. In questi casi, avvicinare ulteriormente all’'unita il dispositivo abilitato Bluetooth e riprovare.
4 Una volta che I'unita viene rilevata con il nome “Onkyo UBT-1" che appare sul vostro dispositivo
abilitato Bluetooth, selezionare “Onkyo UBT-1". Se una finestra di prompt richiede l'inserimento di
una password, digitare “0000".
® Quando viene stabilita una connessione Bluetooth con successo, l'indicatore sara illuminato fisso.
5 Riprodurre il suono sul proprio dispositivo abilitato Bluetooth. Il suono in uscita dal dispositivo
collegato viene emesso dall’amplificatore.
® Quando il dispositivo abilitato Bluetooth viene disconnesso, I'indicatore dell'unita si spegne.

® Senon c'e emissione di suono neanche quando I'accoppiamento & concluso con successo, consultare il manuale
utente del dispositivo abilitato Bluetooth, quindi selezionare “Onkyo UBT-1" come dispositivo di uscita audio.

Risoluzione dei problemi

Impossibile stabilire una connessione Bluetooth.

® Quando si stabilisce per la prima volta una connessione Bluetooth tra I'unita e il dispositivo, se il
collegamento fallisce & necessario spegnere il dispositivo e poi riaccenderlo per eliminare il nome del
dispositivo, quindi effettuare nuovamente il collegamento.

® Quando si collega I'unita al terminale USB sul lato posteriore dell'amplificatore, potrebbero verificarsi
interferenze e la distanza di collegamento potrebbe essere ridotta. Per evitare questo problema,
collegare I'unita al terminale USB sul lato anteriore dell'amplificatore.

Specifiche

Versione: Bluetooth 3.0

Uscita: Classe2 (10 m)

Interfaccia USB: USB 2.0 FULL Speed

Profilo: A2DP1.2 (Il codec A2DP supporta il decoder SBC, AAC e aptX*.)
Dimensioni (L X A X P): 56 mm X 24 mm X 11 mm

Peso: 10 g

Le specifiche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.

* aptX & un marchio di fabbrica registrato di CSR plc.
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Francais

Lecture via Bluetooth

® Sjvotre téléphone portable prend en charge le protocole A2DP, la musique pourra étre jouée a travers cette unité.
® \/ous pouvez établir une connexion Bluetooth avec un téléphone portable ou tout autre appareil équipé
de Bluetooth.

7 Branchez'appareil a un amplificateur compatible et réglez le sélecteur d'entrée de 'amplificateur sur USB.
e Compatible avec les nouvelles séries (TX-NRx1x et modéles au-dessus) d’ampli-tuner AV Onkyo.
Consultez le site Web d’Onkyo pour de plus amples détails. (www.onkyo.com) L'adaptateur peut
uniquement étre utilisé avec les composants figurant dans la section URL. (Il ne peut pas étre utilisé
avec les ordinateurs, par exemple.)
2 Appuyez sur le bouton PAIRING de I'appareil afin de le mettre en mode appariement.
® Le témoin commence a clignoter.
3 Pendant ce temps I3, vous pouvez utiliser votre téléphone portable ou tout autre appareil
équipé de Bluetooth pour I'apparier a I'unité dans un rayon de 10 m (33 pieds).
e |'appareil risque de ne pas fonctionner normalement bien que | ‘unité soit placée dans un rayon de
10 m (33 pieds). Dans tels cas, rapprochez I'appareil équipé de Bluetooth a I'unité et essayez a nouveau.
4 Une fois I'appareil détecté et que le nom « Onkyo UBT-1 » saffiche sur I'écran de votre appareil équipé de
Bluetooth, sélectionnez l'option « Onkyo UBT-1 ». Si un mot de passe est demandé, saisissez « 0000 ».
® Quand la connexion Bluetooth a été établie avec succés, le témoin reste allumé en continu.
5 Réécoutez le son sur votre appareil équipé de Bluetooth. Le son provenant de I'appareil
connecté est émis par 'amplificateur.
e |ors de la déconnexion de votre appareil équipé de Bluetooth, le témoin de l'unité s'éteint.

® Siaucun son n'est émis quand bien méme l'appariement aurait été fait avec succes, consultez le manuel d'utilisation de
votre appareil équipé de Bluetooth, puis sélectionnez l'option « Onkyo UBT-1» comme périphérique de sortie audio.

Résolution des probléemes

La connexion Bluetooth ne peut étre établie.

® Lorsque vous établissez pour la premiére fois une connexion Bluetooth entre I'unité et votre appareil,
si la connexion échoue, vous devez éteindre puis rallumer votre appareil afin d'effacer le nom du
périphérique et établir de nouveau la connexion.

® Lorsque vous connectez I'appareil a la prise USB a I'arriére de I'amplificateur, des interférences
pourraient se produire et la distance de connexion pourrait étre écourtée. Pour éviter ce probleme,
connectez I'unité a la prise USB a I'avant de I'amplificateur.

Caractéristiques techniques

Version : Bluetooth 3.0

Sortie : Classe 2 (10 m)

Interface USB : USB 2.0 FULL Speed

Profil : A2DP1.2 (Le codec A2DP prend en charge les décodages SBC, AAC et aptX*.)
Dimensions (Lx Hx P):56 mm x 24 mm X 11 mm (2-3/16"x 15/16" x 7/16")
Poids: 10 g (0,4 0z.)

La conception et les caractéristiques techniques sont sujettes a des changements sans préavis.

* aptX est une marque déposée de CSR plc.
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Deutsch

Wiedergabe iiber Bluetooth

e Wenn lhr Mobiltelefon das A2DP-Protokoll unterstitzt, konnen Sie Ihre Musik tiber das Gerat anhoren.
® Sie kénnen eine Bluetooth-Verbindung mit einem Mobiltelefon oder einem anderen Bluetooth-fahigen
Gerét herstellen.

7 SchiieBen Sie das Gerit an den kompatiblen Verstarker an und stellen Sie den Eingangswihler des Verstérkers auf USB.
o Kompatibel mit Onkyo AV-Empfanger der neuen Serien (TX-NRx1x und hoher). Weitere Informationen finden Sie
auf der Website von Onkyo. (www.onkyo.com) Der Adapter kann nur mit den Komponenten, die im Abschnitt
URL aufgelistet sind, verwendet werden. (Er kann zum Beispiel nicht mit Computern verwendet werden.)
2 Driicken Sie die PAIRING-Taste auf dem Gerét, um in den Pairing-Modus zu gelangen.
® Die Anzeige beginnt zu blinken.
3 Wihrend dieser Zeit konnen Sie das Mobiltelefon oder das Bluetooth-fahige Gerit bedienen, um es mit dem
Gerat zu verbinden. Der Abstand zwischen den beiden Geriten sollte dabei nicht mehr als 10 m betragen.
® Das Gerdt kdnnte moglicherweise trotz des Umstandes, dass es sich innerhalb eines Radius von
10 m befindet, nicht ordnungsgemaB funktionieren. Verringern Sie in solchen Fallen den Abstand
des Bluetooth-fédhigen Gerétes zum Gerét und wiederholen Sie den Vorgang.
4] Wenn das Gerit erkannt wurde und sein Name,,Onkyo UBT-1" auf dem Display Ihres Bluetooth-fhigen Gerites erscheint,
wahlen Sie das,,Onkyo UBT-1“. Wenn eine Eingabeaufforderung nach einem Passwort fragt, geben Sie,, 0000” ein.
® Wenn die Bluetooth-Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, leuchtet die Anzeige kontinuierlich.
5 Spielen Sie den Ton mit lhrem Bluetoothféhigen Gerit ab. Der Ton des verbundenen Gerites
wird vom Verstdrker wiedergegeben.
e Wenn Sie lhr Bluetooth-féhiges Gerat trennen, erlischt die Anzeige am Gerat.

o Wenn selbst nach erfolgreicher Verbindungsaufnahme keine Tonausgabe erfolgt, schlagen Sie bitte in der Bedienungsanleitung
des Bluetooth-fahigen Gerétes nach und wahlen Sie dann das,Onkyo UBT-1" als Gerat fiir die Audioausgabe.

Fehlersuche

Die Bluetooth-Verbindung kann nicht hergestellt werden.

® Wenn zum ersten Mal eine Bluetooth-Verbindung zwischen dem Gerat und dem angeschlossenen Geréat
hergestellt wird und die Verbindungsaufnahme fehlschlagt, missen Sie das angeschlossene Gerét aus- und wieder
einschalten, um den Gerdtenamen zu l6schen, und kénnen dann erneut die Verbindungsaufnahme starten.

e \Wenn Sie das Gerat an den USB-Anschluss auf der Riickseite des Verstérkers anschlieBen, kénnen
Stérungen auftreten, die die Verbindungsreichweite verkirzen. SchlieBen Sie das Gerét an den USB-
Anschluss an der Vorderseite des Verstarkers an, um dieses Problem zu vermeiden.

Spezifikationen

Ausfiihrung: Bluetooth 3.0

Leistung: Klasse2 (10 m)

USB Anschlussstelle: USB 2.0 HOCHSTE Geschwindigkeit

Profil: A2DP1.2 (A2DP Codec unterstitzt SBC, AAC und aptX* Dekodierung.)
MaBe (B X HXxT): 56 mm X 24 mm X 11 mm

Gewicht: 10g

Das Design und die technischen Spezifikationen kdnnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

* aptX ist eine eingetragene Marke der CSR AG.

Espanaol

Reproduccion mediante Bluetooth

e Sisu teléfono movil es compatible con el protocolo A2DP, su musica serda reproducida a través de la unidad.
® Puede crear una conexién Bluetooth con un teléfono movil o cualquier otro dispositivo habilitado con
Bluetooth.

7 Conecte la unidad al amplificador compatible y ajuste el selector de entrada del amplificador a USB.
e Compatible con la nueva serie de receptores de AV (TX-NRx1x y superior) Onkyo. Si desea mas informacion,
visite el sitio web de Onkyo. (www.onkyo.com) El adaptador solo se puede utilizar con los componentes
indicados en la seccion URL. (No se puede utilizar con ordenadores, por ejemplo.)

2 Pulse el botén PAIRING de la unidad para que la unidad entre en el modo emparejamiento.
® Elindicador comienza a parpadear.

3 Durante este periodo, podra utilizar el teléfono maévil o el dispositivo habilitado con Bluetooth
para emparejarse con la unidad en un rango de un maximo de 10 m (33 pies).
® | aunidad podria no funcionar de forma normal dependiendo de las circunstancias incluso si la

unidad se encuentra colocada dentro de un rango de 10 m (33 pies). En dichos casos, acerque el
dispositivo habilitado con Bluetooth a la unidad y vuelva a intentarlo.

4 Una vez la unidad sea detectada y su nombre “Onkyo UBT-1” aparezca en la pantalla de su dispositivo
habilitado con Bluetooth, seleccione “Onkyo UBT-1". Si se le solicita una contrasefia, introduzca “0000".
® Una vez establecida con éxito la conexidn Bluetooth, el indicador permanecera encendido.

5 Reproduzca el sonido en su dispositivo habilitado con Bluetooth. El sonido proveniente del
dispositivo conectado es emitido desde el amplificador.

e Al desconectar su dispositivo habilitado con Bluetooth, el indicador de la unidad se apagara.

® Sino se emite sonido incluso tras realizar con éxito el emparejamiento, consulte el manual del usuario
del dispositivo habilitado con Bluetooth, y a continuacion seleccione “Onkyo UBT-1" como el dispositivo
de salida de audio.

Resolucion de problemas

No se puede establecer la conexion Bluetooth.

e Al crear una conexion Bluetooth entre la unidad y su dispositivo por primera vez, si la conexion falla, debe
apagar y volver a encender su dispositivo para eliminar el nombre del dispositivo, y volver a crear la conexion.

e Al conectar la unidad al terminal USB de la parte trasera del amplificador, podrian surgir interferencias y
la distancia de conexion podria reducirse. Para evitar este problema, conecte la unidad al terminal USB
de la parte delantera del amplificador.

Especificaciones

Versién: Bluetooth 3.0

Salida: Clase 2 (10 m)

Interfaz USB: Velocidad USB 2.0 FULL

Perfil: A2DP1.2 (El cédec A2DP es compatible con SBC, AAC y la decodificacion aptX*.)
Dimensiones (An. X Al. X P): 56 mm X 24 mm X 11 mm (2-3/16"x 15/16" x 7/16")
Peso: 10 g (0,4 onza)

El disefio y las especificaciones estan sometidos a cambios sin previo aviso.

* aptX es una marca comercial registrada de CSR plc.
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Nederlands

Via Bluetooth afspelen

Opmerking

e Als uw mobiele telefoon het A2DP-protocol ondersteunt, wordt de muziek via de eenheid afgespeeld.
e U kunt een Bluetooth-verbinding tot stand brengen met een mobiele telefoon of andere Bluetooth-
ingeschakelde apparaten.

7 Sluitde eenheid op de compatibele versterker aan en stel de ingangselector van de versterker in op USB.
® Compatibel met new-series (TX-NRx1x en latere) Onkyo AV receivers. Voor meer details, zie de website
van Onkyo. (www.onkyo.com) De adapter kan alleen worden gebruikt met de componenten die
vermeld staan in de URL. (Het kan bijvoorbeeld niet met computers worden gebruikt.)

2 Druk op de PAIRING-knop op de eenheid om de eenheid in de koppelen-modus te zetten.

e De indicator begint te knipperen.

3 Gedurende deze periode kunt u binnen een bereik van 10 m de mobiele telefoon of het
Bluetooth-ingeschakelde apparaat met de eenheid koppelen.

e Het toestel werkt mogelijk niet normaal, afhankelijk van de omstandigheden, ook al is het apparaat
binnen het bereik van 10 m geplaatst. Plaats in dergelijke gevallen het Bluetooth-ingeschakelde
apparaat dichter bij de eenheid en voer de bewerking opnieuw uit.

4 Zodra de eenheid is gedetecteerd en de naam“ Onkyo UBT-1” op het scherm van uw Bluetooth-ingeschakelde
apparaat verschijnt, selecteer het“Onkyo UBT-1."Toets “0000" in, als een scherm naar een wachtwoord vraagt.
® Wanneer een Bluetooth-verbinding succesvol tot stand is gebracht, blijft de indicator ononderbroken branden.

5 Speel het geluid af op uw Bluetoothingeschakeld apparaat. Het geluid van het aangesloten
apparaat wordt via de versterker uitgevoerd.
® Bij het loskoppelen op uw Bluetooth-ingeschakelde apparaat, gaat de indicator op de eenheid uit.

Opmerking

o Als er geen geluidsuitvoer plaatsvindt, al is het koppelen succesvol uitgevoerd, raadpleeg dan de gebruikershandleiding
van het Bluetooth-ingeschakelde apparaat en selecteer vervolgens de “Onkyo UBT-1" als het audiouitvoerapparaat.

Problemen oplossen

Bluetooth-verbinding kan niet tot stand worden gebracht.

® |ndien de verbinding is mislukt, bij het voor het eerst tot stand brengen van een Bluetooth-verbinding
tussen de eenheid en uw apparaat, moet u het apparaat uitschakelen en opnieuw inschakelen om de
apparaatnaam te wissen en de verbinding opnieuw tot stand te brengen.

® Wanneer de eenheid op de USB-aansluiting aan de achterzijde van de versterker wordt aangesloten,
kan er storing optreden en wordt de verbindingsafstand mogelijk verkort. Sluit de eenheid op de USB-
aansluiting aan de voorzijde van de versterker aan om dit probleem te voorkomen.

Specificatie
Versie: Bluetooth 3.0
Uitgang: Klasse 2 (10 m)
USB-interface: USB 2.0 FULL Speed
Profiel: A2DP 1.2(A2DP-codec ondersteunt SBC, AAC en aptX* decoderen.)
Afmetingen (B X H x D): 56 mm x 24 mm X 11 mm
Gewicht: 10 g
Ontwerp en specificaties zijn zonder voorafgaande kennisgeving onderhevig aan wijzigingen.

* aptX is een geregistreerd handelsmerk van CSR plc.




Svenska
Spela upp via Bluetooth

® Om din mobiltelefon stédjer A2DP-protokollet, kan musik fran den spelas upp via enheten.
e Du kan skapa en Bluetooth-anslutning med en mobiltelefon eller vilken som helst annan Bluetooth-
aktiverad enhet.

71 Anslut enheten till den kompatibla forstirkaren och still ingangsviljaren pa forstirkaren pa USB.
e Kompatibel med nya serier (TX-NRx1x och hogre) Onkyo AV-receivrar. For ytterligare information,
besdk Onkyos webbplats. (www.onkyo.com) Det gar endast att anvanda adaptern med de
komponenter som rdknas upp i URL. (Till exempel, kan den inte anvandas med datorer.)
Tryck pa PAIRING-knappen pa enheten for att stilla enheten i parningslage.
e |ndikatorn borjar blinka.
3 Under denna period kan du anvinda mobiltelefonen eller en Bluetooth-aktiverad enhet for att
para ihop med enheten inom ett avstand pa 10 m.
® Enheten kanske inte fungerar normalt beroende pa omstéandigheterna dven om enheten ar placerad
inom ett avstand pa 10 m. | sadana fall ska du flytta den Bluetooth-aktiverade enheten narmare
enheten och férsoka igen.
4 Nir enheten uppticks och dess namn "Onkyo UBT-1" visas pa displayen pa din Bluetooth-aktiverade
enhet, ska du vilja "Onkyo UBT-1". Om ett meddelande ber om ett I6senord knappar du in ”0000".
e |ndikatorn lyser kontinuerligt nar en Bluetooth-anslutning har etablerats.
5 Spela upp ljudet pa din Bluetooth-aktiverade apparat. Ljudet fran den anslutna enheten aterges
via forstarkaren.
e |ndikatorn pa enheten slécks nér du kopplar loss din Bluetooth-aktiverade enhet.

® Om det inte kommer ndgot ljud dven efter att parning har utforts framgangsrikt, ska du konsultera den
Bluetooth-aktiverade enhetens bruksanvisning och sedan vélja “Onkyo UBT-1"som ljudatergivningsenhet.

Felsokning

Bluetooth-anslutning kan inte skapas.

® Om anslutningen misslyckas nar du skapar en Bluetooth-anslutning mellan enheten och din enhet
for forsta gangen, ska du sténga av din enhet och sl& pa den igen for att nollstéalla enhetsnamnet och
ateretablera anslutningen.

e Nar du ansluter enheten till USB-porten pa baksidan av forstarkaren, kan stérningar uppsta och
anslutningens rackvidd kan forkortas. For att undvika detta problem, ska du ansluta enheten till USB-
porten pa forstarkarens framsida.

Specifikationer

Version: Bluetooth 3.0

Uteffekt: Klass 2 (10 m)

USB-granssnitt: USB 2.0 FULL Speed

Profil: A2DP1.2 (A2DP codec stodjer SBC-, AAC- och aptX*-avkodning.)
Matt (Bx Hx D): 56 mm X 24 mm x 11 mm

Vikt: 10 g

Design och specifikationer kan komma att andras utan varsel.

* aptX dr ett registrerat varumarke som tillhér CSR plc.
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Pycckun

BocnpousBeaeHue yepe3s Bluetooth

e Ecnu Baw MobunbHbIN TenedoH noaaepxveaeT npotokon A2DP, To My3bika byaet
BOCMPOU3BOAUTBLCS Yepes npubop.

® Bl MoxeTe co3gaTtb coeavHeHne Bluetooth ¢ MOGMIBbHBEIM TenedoHOM Unu apyrumm
ycTpovicTBamu ¢ nogaepxkon Bluetooth.

1 Nopkniounte NpUGOpP K COBMECTUMOMY YCURMTENIO U YCTAHOBUTE KOMMYTaTOP BXOA0B
ycunutens B nonoxeHue USB.

e CoBMeCTUM ¢ HoBbIMM cepusimm AV-pecrepoB Onkyo (TX-NRx1x v Bbiwe). MogpobHee cm. Ha Be6- caite
komnaHum Onkyo. (www.onkyo.com) [laHHbIl agantep MOXHO UCMONb30BaTh TOMLKO C KOMMOHEHTaMK,
nepeuuncneHHsiMu B pasaene URL. (Vicnonb3oBaHue ¢ KOMMbOTEPaMU, Hanpumep, HEBO3MOXHO. )

Haxmute kHonky PAIRING Ha npu6ope, 4TOoObI NepeKknioYnTb ero B peXXumM coefuHeHus.

® HOMKaTOp HAYHET MUraTh.

3 B TeueHue aToro BpemeHu, Bbl MoxeTe ncnonb3oBaTb MOGUILHBLIN TenetoH Unn yCTponCcTBa C
noagepxkon Bluetooth, 4To6bI ycTaHOBUTL CBSI3b C NpuGopom B paguyce 10 M.

e B 3aBUCHMOCTU OT CUTyaLWu, NPUGOP MOXET He paboTaTb B HOPMarnbHOM pexuMe, Aaxe eCrin OH
pa3melleH B paguyce 10 M. B Takux cnyyasx, noMecTute yCTPOMCTBO C Noaaepkkon Bluetooth
6nnxke K Npubopy 1 NOBTOPUTE onepaLmio.

4 Kak Tonbko npu6op o6HapyxeH u ero umsi “Onkyo UBT-1” nosiutcs Ha aucnnee Bawero
ycTpoicTBa ¢ nopgaepxkoin Bluetooth, BbiGepuTe “Onkyo UBT-1". Ecnu B Ananoroeom
OKHe NosIBMsieTCA 3anpoc BBECTU Naponb, BBeAguTe ¢ knasuatypbl “0000”.

e [locre ycneLiHon ycTaHoBkM coeamHenust Bluetooth, nHankatop GyaeT ropeTb NOCTOSHHO.

5 BocnpousBeauTe ayavo Ha Bawem yctporictBe Bluetooth. 3Byk ncxopsawmii us
NOAKMNIOYEHHbIX YCTPOWCTB, BbIBOAUTCA Yepe3 ycunurenb.

e [pu oTcoeanHeHnn Baluero yctpoiicTsa ¢ nopaepxkoi Bluetooth, niavkatop Ha npubope noracHer.

e Ecnu 3Byk He nosiBUNCSA faxe Mocne Toro, kak coeAuHeHne Bbino ycneLHo yCTaHOBIEHO,
obpaTnTech k pykOBOACTBY MOSib30BaTessi yCTPONCTBa ¢ noaaepkkoi Bluetooth, a 3atem
Bbibepute “Onkyo UBT-1" B ka4yecTBe yCTPOINCTBA CO 3BYKOBbLIM BbIXOLOM.

Mouck n yCcTpaHeHue HeucnpaBHocTeﬁ

HeBo3moxHo yctaHoBUTL Bluetooth coeauHenne.

e [lpu yctaHoBke Bluetooth coeamHeHus mexxay npuéopom 1 Balumm ycTporcTBOM B NepBbIN pas,
ecnu coeamHeHne pabotaeT ¢ nepebosiMn, HeOBXOAMMO BbIKIOYUTL U CHOBA BKIOYUTL NUTaHWE
Baluero ycTpoicTBa, 4Tobbl yaanuTe MMs YCTPOMCTBA M CO3A4aTb MOBTOPHOE MOAKIMIOYEHME.

e [lpu nogkntodeHun npubopa k pasbeMy USB Ha 3agHel cTopoHe 6roka ycunutens, MoryT
BO3HMKHYTb NOMEXU M yAANEeHHOCTb COEANHEHNSI MOXKET ObITb MeHbLUe. YToOb! pelmnTb aTy
npobnemy, noakntoymTe Nnpnbop k pasbemy USB Ha nepeaHei yactv ycunurtens.

TexHuUYecKne XxapaKTepUCTUKM

Bepcus: Bluetooth 3.0

Bbixoa: Class2 (10 m)

MHTepderic USB: USB 2.0 FULL Speed

MapameTpbl: A2DP1.2 (A2DP kogek nopgaepxusaet SBC, AAC n aptX* gekognpoBaHue.)

Pasmepsbl (L x B x '): 56 MM x 24 mm % 11 Mm

Bec:10r

TexHWUYecKue XapaKTePUCTUKN U KOHCTPYKTUBHBLIE OCOBEHHOCTU MOTYT BbiTb 3MeHeHbI 6e3 yBeAOMMNEHMS.
* aptX sABnseTcs 3aperncTpmpoBaHHo ToproBon mapkoi CSR plc.
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English
Safety Information

Thank you for purchasing an Onkyo product. Please read this manual carefully before using this product. Keep this manual for future
reference.

For U.S. and Canadian models

This device complies with Part 15 of FCC Rules and RSS-Gen of IC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of this device.

This equipment complies with FCC/IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and meets the FCC radio
frequency (RF) Exposure Guidelines in Supplement C to OET65 and RSS-102 of the IC radio frequency (RF) Exposure rules. This
equipment has very low levels of RF energy that it deemed to comply without maximum permissive exposure evaluation (MPE).
End-users and installers must be provided with antenna installation instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF
exposure compliance.

For U.S. models

FCCWARNING

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the

FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For Canadian models

This ClassB digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and maximum (or lesser)
gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and
its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful
communication.

Important Safety Instructions

1. Read these instructions.

N

Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.

6. Clean only with dry cloth.

7. Do notinstall near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus that produce heat.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

9. Referall servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such as
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

10. Never Touch this Unit with Wet Hands—Never handle this unit while your hands are wet or damp. If water or any other liquid gets

inside this unit, have it checked by your Onkyo dealer.

®

Onkyo does not guarantee Bluetooth compatibility between the UBT-1 system and all Bluetooth-enabled devices. For compatibility
between the UBT-1 system and another device with Bluetooth technology, consult the device’s documentation and dealer. In some
countries, there may be restrictions on using Bluetooth devices. Check with your local authorities. The Bluetooth® word mark and
logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc . and any use of such marks by Onkyo is under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective owners.

€ Bluetooth’

Remarques importantes pour votre sécurité

1. Veuillez lire ces instructions.

2. Veuillez conserver ces instructions.

3. Respectez tous les avertissements.

4. Suivez toutes les instructions.

5. Ne vous servez pas de cet appareil a proximité d'eau.

6. Essuyez le boitier avec un chiffon sec uniquement.

7. Nele placez pas a proximité de sources de chaleur telles que radiateurs, chauffage, poéles ou autre dispositif générateur de
chaleur.

8. Débranchez |'appareil durant un orage ou lorsqu'il reste inutilisé longtemps.

9. Confiez toute réparation a un technicien qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil a été endommagé de quelque
fagon, comme, par exemple, si l'appareil a été exposé a la pluie ou a I'hnumidité, ne fonctionne pas normalement, ou est tombé par
terre.

10. Ne touchez jamais cet appareil avec des mains mouillées—Ne maniez jamais ce produit ou le cable de connexion avec les
mains mouillées ou humides. Si de I'eau ou tout autre liquide pénétre a l'intérieur du produit, veuillez le faire examiner par votre
revendeur Onkyo.

Onkyo ne garantit pas la compatibilité Bluetooth entre le systéme UBT-1 et tout autre appareil équipé du Bluetooth. Pour plus
d'informations sur la compatibilité entre le systéme UBT-1 et d’autres appareils utilisant la technologie Bluetooth, consulter la
documentation ou le revendeur des appareils en question. Dans certains pays, des restrictions régissant |'utilisation des appareils
Bluetooth peuvent exister. Vérifi er auprés des autorités locales. La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées
appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Onkyo se fait sous licence. Les autres marques et noms de
marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

€ Bluetooth’

Francais
Information de sécurité

Nous vous remercions d'avoir opté pour un produit Onkyo. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit. Conservez
ce manuel afin de pouvoir le consulter ultérieurement.

Pour les modéles américains et canadiens

Cet appareil est conforme a la section 15 des dispositions du FCC et la section RSS-Gen des reglements du IC. Son fonctionnement

est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne peut pas causer d'interférences, et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence y compris celles qui peuvent causer un mauvais fonctionnement de ce dispositif.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations FCC / IC définies pour un environnement non contrélé et répond
aux consignes d'exposition de la fréquence radio FCC (RF) incluses dans le Supplément C jusqu’au Supplément OET 65 et s'adapte aux
RSS-102 indiquées dans les consignes d'exposition de la fréquence radio IC (RF). Cet équipement a de trés bas niveaux d'énergie RF, il
est néanmoins jugé conforme méme sans évaluation de I'exposition maximale permise (MPE). Les utilisateurs finaux et les installateurs
doivent disposer des instructions d‘installation de I'antenne et des conditions de fonctionnement du transmetteur pour satisfaire aux
normes d'expositions RF aux fréquences radio.

Pour les modéles américains
AVERTISSEMENT du FCC
Les changements ou les modifications qui n'ont pas été expressément approuvés par les responsables de la conformité pourraient

annuler I'habilitation de Iutilisateur a faire fonctionner son équipement.
NB : Cet équipement a été testé et s'est révélé conforme aux limites définies pour un appareil numérique de classe B, conformément a

la section 15 des dispositions de la FCC. Ces limites visent a protéger convenablement les particuliers contre les interférences nuisibles.

Cet équipement génére, utilise et peut émettre des fréquences radio e, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions,
il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Il est cependant impossible de garantir I'absence totale
d'interférences dans une installation donnée. Si I'équipement engendre des interférences nuisant a la réception radio ou télévisuelle,
ce qui peut étre vérifié en mettant I'équipement hors tension puis sous tension, on vous encourage a tenter d'y remédier en ayant
recours a I'une des mesures suivantes :

® Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

e Augmentez la distance entre €quipement et le récepteur.

® Branchez |'appareil a une prise sur un circuit différent de celui sur lequel est branché le récepteur.

e Pour obtenir de |'assistance, consultez le revendeur ou un technicien radio/TV.

Pour les modéles canadiens
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

En vertu de la réglementation de Canada Industry, cet émetteur radio ne peut fonctionner qu‘a I'aide d’une antenne spécifique et d'un
gain maximum (ou moindre) approuvé pour 'émetteur par Canada Industry. Pour réduire le risque d'interférences radio avec d'autres
utilisateurs, le type d’antenne et son gain doivent étre choisis afin que la puissance isotrope émise équivalente (e.i.r.p) ne dépasse pas
le minimum pour une communication réussies.

Espandl
Informacion sobre seguridad

Gracias por adquirir un producto de Onkyo. Lea atentamente este manual antes de usar el producto. Guarde este manual para futuras
consultas.

Para modelos estadounidenses y canadienses

Este dispositivo satisfice la Parte 15 de las normas de la FCC y el RSS-Gen de las normas IC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones que siguen: (1) este dispositivo no puede causar ninguna interferencia, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluidas aquellas que podrian causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo satisface los limites de la FCC/IC de exposicion a radiacion establecidos para un entorno no controlado, y cumple con las
directrices de exposicion a radiofrecuencia (RF) de la FCC del Suplemento C a la OET65 y con la RSS-102 de las normas de exposicion a
radiofrecuencia (RF) de la IC. Este equipo tiene niveles muy bajos de energia de RF, que se considera que cumplen sin la evaluacién de
exposicion maxima permitida (MPE). Los usuarios finales y los instaladores deberan estar provistos con las instrucciones de instalacion
de la antena y las condiciones de funcionamiento del transmisor para cumplir con la normativa de exposicion RF.

Para modelos estadounidenses

ADVERTENCIA FCC

Cualquier cambio o modificacion que no esté expresamente aprobada por la parte responsable del cumplimiento podria anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que satisface los limites para aparatos digitales de clase B, segun la Parte 15
de las normas FCC. Estos limites se han establecido para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales
en instalaciones residenciales. Este equipo genera, emplea y puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y emplea de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia
de que no se produzcan interferencias en una instalacion concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion
de radio o television, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario intentar corregir las
interferencias tomando una o mas de las siguientes medidas:

® Reoriente o reubique la antena receptora.

® Aumente la separacion entre el aparato y el receptor.

® Conecte el aparato a una toma de corriente en un circuito distinto del que esta conectado el receptor.

® Consulte a su distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para obtener ayuda.

Instrucciones de seguridad importantes

1. Lea estas instrucciones.

2. Guarde estas instrucciones.

3. Tenga en cuenta todas las advertencias.

4. Siga todas las instrucciones.

5. No use este aparato cerca del agua.

6. Limpielo Ginicamente con un paiio seco.

7. Noloinstale cerca de radiadores, aparatos de calefaccion, estufas ni ningun tipo de aparatos que generen calor.

8. Desconecte este aparato si hay tormenta o cuando no vaya a ser utilizado por largos periodos de tiempo.

9. Elmantenimiento lo deberia llevar a cabo personal cualificado. Se necesita asistencia técnica si el aparato ha sufrido algun daro,
por ejemplo, si ha estado expuesto a la lluvia o humedad, si no funciona normalmente, o si se ha caido.

10. Nunca toque esta unidad con las manos hiimedas—Nunca utilice esta unidad ni su cable de conexién si tiene las manos hiumedas
o0 mojadas. Si penetra agua o algun otro liquido en el interior de esta unidad, deberia revisarlo su distribuidor de Onkyo.

Onkyo no garantiza la compatibilidad Bluetooth entre el sistema UBT-1y los dispositivos habilitados con Bluetooth. Para mas
informacion acerca de la compatibilidad entre el sistema UBT-1 y otros dispositivos con tecnologia Bluetooth, consulte la
documentacion del dispositivo y a su proveedor. En algunos paises podrian existir provisiones sobre el uso de los dispositivos
Bluetooth. Consulte a las autoridades locales. La marca Bluetooth® y los logotipos son marcas comerciales registradas de Bluetooth
SIG, Inc. y el uso de Onkyo de dichas marcas se realiza bajo licencia. El resto de marcas comerciales y nombres comerciales pertenecen
a sus respectivos propietarios.

€ Bluetooth’

Deutsch
Sicherheitsinformation

Vielen Dank fiir Ihre Entscheidung zum Kauf eines Gerates von Onkyo. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt in Gebrauch nehmen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf.
Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie sich diese Hinweise durch.
2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.
3. Beachten Sie alle Warnungen.

4. Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Verwenden Sie dieses Gerat niemals in der Nahe von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gehduse nur mit einem trockenen Tuch.

7. Stellen Sie das Gerét niemals in die Ndhe einer Warmequelle, z.B. eines Heizkorpers, Ofens bzw. anderen Gerétes, das viel Warme
erzeugt.

8. Losen Sie im Falle eines Gewitters oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden méchten, den Netzanschluss.

9. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten einer qualifizierten Kundendienststelle. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gert in
irgendeiner Art und Weise beschadigt wurde, wie zum Beispiel wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, es
nicht ordnungsgemaf funktioniert, oder fallengelassen wurde.

10. Bertihren Sie das Gerat niemals mit nassen Hinden—Fassen Sie das Geréat und das Anschlusskabel niemals mit nassen oder
feuchten Handen an. Wenn Wasser oder andere Flussigkeiten in das Gerateinnere gelangen, miissen Sie das Gerat sofort zur
Wartung bei Ihrem Onkyo-Héndler einreichen.

Onkyo garantiert nicht fuir die Bluetooth-Kompatibilitédt zwischen dem UBT-1-System und allen Bluetooth-fahigen Systemen.

Zu Fragen der Kompatibilitat zwischen dem System UBT-1 und anderen Gerédten mit Bluetooth-Technologie schlagen Sie in der
Bedienungsanleitung des entsprechenden Gerates nach oder nehmen Sie Kontakt mit Ihrem Handler auf. In einigen Landern kann
es moglicherweise zu Beschrankungen der Verwendbarkeit von Bluetooth-Geraten kommen. Nehmen Sie in einem solchen Falle
Kontakt mit den Behorden lhres Landes auf. Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG,
Inc., jede Verwendung dieser Marken ist durch Onkyo lizensiert. Andere Marken und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen
Rechteinhaber.

€ Bluetooth’

10. Hu B kOEM crnyyae He NpvkacamTecb KyCTPOMCTBY BMaXHbIMU pykamMu—Hu B koem criydae He Gepute faHHOe yCTpPOWCTBO
wnu ero COeFLI/IHIATeJ'IbeIVI LHYP BN@XXHbIMU U MOKPbIMW pyKaMW. B Crny4yae nonagaHuna BHYTPb yCTpOlﬁCTBa BOAbI Unn
OPYIVX XnakocTew crnefyer obpaTuTbesans ero nposepku k aunepy Onkyo.

Onkyo He rapaHTupyeT coBmecTMOoCTb Bluetooth ¢ cuctemoit UBT-1 1 Bcemm ycTpoiictBamu Bluetooth. [inAa coBmecTMMocTy cuctembl
UBT-1 1 gpyrux ycTpoicTs TexHonoruu Bluetooth, NpokoHcynbTpyiiTeCh C AUNEPOM 1 CMOTPUTE AOKYMEHTaLMI0. B HeKoTopbIx
CTpaHax MOryT CyLLLeCTBOBaTb OrPaHNYEHUA K NCMONb30BaHMIo ycTpoiicTs Bluetooth. MpoBepbTe 3T0 y MECTHBIX OpraHOB BNACTy.
CnoBecHbIN 3HaK Bluetooth® v noroTnnbl ABNAIOTCA 3apPErncTPMPOBaHHbLIMU TOProBbIMY MapKamu, KOTopble NpuHaanexar Bluetooth
SIG, Inc., n no6oe ncnonb3oBaHve 3TMX Mapok Onkyo 3awmieHo nuueHsunei. [lpyrvie ToproBble MapKu 1 TOProBble Ha3BaHMsA
npuHaanexar vx BnagenbLam.

© Bluetooth’

Nederlands
Veiligheidsinformatie

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit Onkyo product. Gelieve deze handleiding zorgvuldig te lezen vooraleer dit product te
gebruiken. Bewaar de gebruiksaanwijzing voor het geval u deze in de toekomst nogmaals nodig hebt.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees de gebruiksaanwijzing.

2. Bewaar de gebruiksaanwijzing.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.

4. Volg alle aanwijzingen op.

5. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

6. Gebruik een droge doek om het apparaat schoon te maken.

7. Plaats het apparaat niet in de buurt van een warmtebron zoals een verwarmingsradiator, kachel, gasfornuis of ander apparaat dat
warmte afgeeft.

8. Trek de stekker uit het stopcontact bij bliksem of wanneer u het apparaat geruime tijd niet denkt te gebruiken.

9. Laatalle onderhoudswerken over aan een erkende herstellingsdienst. Onderhoud is vereist wanneer het apparaat op eender welke
manier beschadigd werd, zoals wanneer het apparaat blootgesteld werd aan regen of vocht, niet normaal werkt of gevallen is.

10. Raak dit apparaat nooit met natte handen aan—Raak dit apparaat of de aansluitkabel nooit met natte of vochtige handen aan. Als
er water of een andere vloeistof in het inwendige beland is, moet u het apparaat door uw Onkyo-dealer laten nakijken.

Onkyo garandeert geen Bluetooth-compatibiliteit tussen het UBT-1-systeem en alle Bluetoothapparaten. Raadpleeg de documentatie
en dealer van het apparaat voor compatibiliteit tussen het UBT-1-systeem en andere apparaten met Bluetooth-technologie. In
bepaalde landen kunnen er beperkende bepalingen gelden voor het gebruik van Bluetoothapparaten. Vraag dit na bij uw lokale
overheden. Het Bluetooth®-woordmerk en logo’s zijn geregistreerde handelsmerken die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc. en

elk gebruik van dergelijke merken door Onkyo is onder licentie. Overige handelsmerken en handelsnamen zijn van hun espectieve
eigenaars.

€ Bluetooth’

Italiano
Informazioni di sicurezza

Grazie per aver acquistato un prodotto Onkyo. Si consiglia di leggere attentamente il presente manuale prima di utilizzare il prodotto.
Conservate il manuale per future consultazioni.

Istruzioni importanti per la sicurezza

1. Leggere queste istruzioni.

2. Conservare queste istruzioni.

3. Prestare attenzione a tutti gli avvertimenti.

4. Seguire tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua.

6. Pulire solo con un panno asciutto.

7. Non installare vicino a qualsiasi fonte di calore, come ad esempio radiatori, convogliatori di calore, stufe, o altri apparati che

producono calore.

Scollegare questo apparecchio durante i temporali o quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

Per assistenza rivolgetevi a personale qualificato. La manutenzione & necessaria quando I'apparato é stato danneggiato in qualche

modo, ad esempio dopo essere stato esposto alla pioggia o all'umidita, se non funziona correttamente o se & caduto.

10. Non toccate I'apparecchio con le mani bagnate—Non maneggiate mai |'apparecchio o il cavo di collegamento con le mani
bagnate o umide. Se nell'apparecchio dovesse penetrare acqua o altro liquido, fatelo controllare dal vostro rivenditore Onkyo.

© ®

Onkyo non garantisce la compatibilita Bluetooth tra il sistema UBT-1 e tutti i dispositivi abilitati Bluetooth. Per la compatibilita tra

il sistema UBT-1 e un altro dispositivo con tecnologia Bluetooth, consultare la documentazione del dispositivo e il rivenditore. In
alcuni Paesi, ci potrebbero essere restrizioni sull'uso dei dispositivi Bluetooth. Controllare con le autorita locali. La parola del marchio
Bluetooth® e i logo sono marchi di fabbrica registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualunque uso di questi marchi da parte di
Onkyo avviene con licenza. Altri marchi di fabbrica e nomi commerciali sono quelli dei rispettivi proprietari.

€ Bluetooth’

Svenska
Sakerhetsinformation

Tack for att du kopt en produkt fran Onkyo. Las bruksanvisningen noggrant innan du anvénder produkten. Spara bruksanvisningen for
framtida referensbehov.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

1. Lés dessa anvisningar.

2. Sparadessa anvisningar.

3. Uppmarksamma alla varningar.

4. Foljalla anvisningar.

5. Anvénd inte apparaten i narheten av vatten.

6. Rengor endast med en torr trasa.

7. Placera inte apparaten i narheten av nagon varmekalla, sasom ett element, ett varmeregister, en spis eller nagon annan
varmealstrande apparat.

8. Koppla loss natkabeln vid askvader eller nér apparaten inte ska anvandas under en langre tidsperiod.

9. Overlat all service till en kvalificerad reparatér. Apparaten ska limnas in fér service om den skadas pa nagot sétt, t.ex. om den
utsatts for regn eller fukt, inte fungerar korrekt eller tappas.

10. Vidror aldrig denna enhet med vata hander—Hantera aldrig denna enhet eller dess anslutningskabel med véta eller fuktiga hander.
Lat en Onkyo handlare kontrollera enheten innan den anvénds igen, om vatten eller nagon annan vatska har trangt in i den.

Onkyo kan inte garantera Bluetooth-kompatibilitet mellan UBT-1-systemet och alla Bluetooth-kapabla enheter. For kompatibilitet
mellan UBT-1 systemet och en annan enhet med Bluetooth-teknologi konsulterar du enhetens dokumentation och aterférséljare.

| vissa lander kan det finnas restriktioner for att anvanda Bluetooth-enheter. Kontrollera med dina lokala myndigheter. Bluetooth®
varumarke och logotyper ar registrerade varuméarken som &@gs av Bluetooth SIG, Inc. och all anvdndning av dessa marken av Onkyo
sker under licens. Andra varumérken och varunamn tillhér deras respektive dgare.

€ Bluetooth’

Pycckui

MHdbopmauuma no 6e3onacHocTm

Bnarogapum Bac 3a nokynky usgenusi Onkyo. Moxarnyicra, BHUMATENbHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO Nepes Hauanom
MCNOMb30BaHUA OAHHOIO n3genus. COXpEHVITE A3HHYH MHCTPYKUMIO AN nocrneayoLwero NCnorb3oBaHuA.

BaxHble WUHCTPYKLUUM NO 6e3onacHocTH

1. TlpoyTnTe AaHHbIE UHCTPYKLMN.

2. CoxpaHuTe AaHHble UHCTPYKLWK.

3. Cobniopaiite BCe NpefocTepexeHus.

4. BbInonHsiTe BCe MHCTPYKUWN.

5. He vicnonbayiite AaHHOE YCTPOMCTBO BONM3N BOAbI.

6. BbINOMHSANTE O4NCTKY TOMBKO C MOMOLLbIO CyXOil TKaHW.

7. He ycTtaHaBnuBanTe yCTPOMNCTBO PSAOM C UCTOYHMKaMK Tenna, Hanpumep, 6atapesmu otonnexus, oborpesatensmu,
neYamu unu Apyrumn npuéopamu, BLIAENSIOWUMIA TENO.

8. M3BnekaiiTe BUNKY J@HHOrO yCTPOWCTBA U3 PO3ETKV BO BPEMS rpO3bl UMK B Criydae ANUTENbHbIX NepepbiBOB B
MCMONb30BaHNN.

9. [pu HeobxoaMMoCTH kakoro-nnbo obcnykmBaHus obpaTuTech k kBanuduumpoBaHHOMY nepcoHany. TpebyeTca
obcnyxuBaHue, ecn yCTPOMCTBO NOBPEXAEHO NoBbLIM CNocoBom — YCTPOCTBO BbIN0 NoaBepXeHo BO3AENCTBUIO AOXKAS
Unn Braru, He yHKLMOHNPYET JOMKHBIM 0GPa3oM MIN €ro YPOHWUIN.
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For European models

Pour les modéles européens
Para los modelos europeos
Per i modelli europei
Modelle fiir Europa

Voor Europese modellen
For europeiska modeller

C€

Hereby, Onkyo Sound & Vision Corporation, declares that this UBT-1 is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

C HacToAweTto, Onkyo Sound & Vision Corporation, feknapupa, ye UBT-1 e B CbOTBETCTBUE CbC CbLIECTBEHUTE N3UCKBAHUA U
npyruTenpunoxummn pasnopenbu Ha inpextusa 1999/5/EC.

Onkyo Sound & Vision Corporation timto prohlasuje, ze UBT-1 spliiuje zakladni pozadavky a véechna pfislusna ustanoveni Smérnice
1999/5/ES.

Undertegnede Onkyo Sound & Vision Corporation erklarer herved, at felgende udstyr UBT-1 overholder de vaesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart Onkyo Sound & Vision Corporation, dass sich das Gerét UBT-1 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den (ibrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

K&esolevaga kinnitab Onkyo Sound & Vision Corporation seadme UBT-1 vastavust direktiivi 1999/5/EU pdhinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

ME THN MAPOYZA O KATAZKEYAZTHZ Onkyo Sound & Vision Corporation AHAQNEI OTI UBT-1 ZYMMOP®QNETAI
MPOZ TIZ OYZIQAEIX ANAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX IXETIKEZ AIATAZEIZ THX OAHIIAZ 1999/5/EK

Por la presente, Onkyo Sound & Vision Corporation, declara que este UBT-1 cumple con los requisitos esenciales y otras exigencias
relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

Par la présente, Onkyo Sound & Vision Corporation déclare que I'appareil UBT-1 est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Con la presente Onkyo Sound & Vision Corporation dichiara che questo UBT-1 & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar 50 Onkyo Sound & Vision Corporation deklaré, ka UBT-1 atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Siuo Onkyo Sound & Vision Corporation deklaruoja, kad 3is UBT-1 atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

A Onkyo Sound & Vision Corporation ezzennel kijelenti, hogy a UBT-1 tipusu beren-dezés teljesiti az alapvetd kdvetelményeket és mas
1999/5/EK iranyelvben meghatérozott vonatkozo rendelkezéseket.

Hierbij verklaart Onkyo Sound & Vision Corporation dat het toestel | UBT-1 in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalin-gen van richtlijn 1999/5/EG.

Niniejszym Onkyo Sound & Vision Corporation deklaruje ze UBT-1 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi wiasciwymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Eu, Onkyo Sound & Vision Corporation, declaro que o UBT-1 cumpre os requisitos essenciais e outras provisoes relevantes da Directiva
1999/5/EC.

Prin prezenta, Onkyo Sound & Vision Corporation, declara ca aparatul UBT-1 este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi pertinente ale Directivei 1999/5/CE.

Onkyo Sound & Vision Corporation tymto vyhlasuje, e UBT-1 a splia zakladné poziadavky a vietky prisluiné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Onkyo Sound & Vision Corporation izjavlja, da je ta UBT-1 v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili direktive
1999/5/ES.

Onkyo Sound & Vision Corporation vakuuttaa téten ettd UBT-1 tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Harmed forklarar Onkyo Sound & Vision Corporation att denna UBT-1 foljer de vdsentliga kraven och andra relevanta stadgar i Direktiv
1999/5/EC.

Hér med lysir Onkyo Sound & Vision Corporation pvi yfir ad varan UBT-1 er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur sem gerdar eru i
tilskipun 1999/5/EC.

Onkyo Sound & Vision Corporation erklzerer herved at denne UBT-1 er i overensstemmelse med vesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 1999/5/EC.
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WARRANTY CARD

fr Mk

ONKYO

| Please retain this card for your own records!

i DR BTSE %

WP R A P (B B TBRAM)

SO )L #5298 5 )R VIV FTI ORI A K 401509% (1% 5101000
il (020) 8328 2979 ﬁ?;’i (020) 8328 3763

[t g T R A P #5555 = HLKJE 13011302 (M4 : 200041)

g (021) 5213 1900 130 (021) 5213 0396

Jbnt LR RE X AL = H PG 23251 92908 % (HiEg:  100086)

A% (010) 6215 9994 1ETL: (010) 62159929

HR: HR T OIS 25 5 I 1S5 E3R290501 5 (MBS :  400042)

Lifi: (023) 6389 6916 6033 7805 {30 (023) 6033 7805

DY YT D R R I B 11X 8% Clg: 518029 )
if: (0755) 8334 0294 1E11: (0755) 8324 0178

5 TR TR P 3 S R 1 45202 (W GR: 266071)
% (0532) 8596 3111 £ (0532) 8808 7569
F4E : http://www. onkyochina. com

RJE IV KRR T AT /N X 45 #2455 Clfgi: 030002 )
HLiG: (0351) 4185 045 FEE: (0351) 4032 030

JEAHS < DU AS A TR AR PE 125 5 ik i 2R #6518 CHil%: 610016 )
LG (028) 8676 5144 1EEL: (028) 8676 5144

K - L7 I T AL ANET 19245 1-1 (8% 116021 )

HiiG: (0411) 8370 8218 fEE: (0411) 8363 5014

SEIN < T AN AKX G595 (4: 450001)

6 (0371) 6623 3833 FEE: (0371) 6626 0538

P VLIRS A TR R 3 11555 58) 130015 (E4:  210000)

T (025) 8346 4864 &30 (025) 8341 5685

SEM TR 29145 CHigi:  730030)

Hiih:  (0931) 8122598, 8127617 fLE: (0931) 8127617, 8122 898

If the merchandise is system set (over one piece), please fill in all the serial number of the system.

WS o RS A (2B, SRR RIS %05

ModelNo. SerialNo. Model No.
B®oo5 Wlgsm Bo5
SerialNo. ModelNo. Serial No.
Bl ®oo5 0 HH5HE

1. This product is warranted to be free in workmanship and spare parts as a result of manufacturing defect for
the FIRST YEAR from the date of purchase. However, the same offer will be limited to THREE months
from the date of purchase for industrial / commercial outlets such as club, restaurant, hospital, staff quarter,
beauty parlour, guest house, etc.

. This warranty will become void , in the judgement of our technician, if the product (a) has repaired or
modified by an non-authorized person, or (b) has been damaged through misuse; negligence; abuse; or any
accident from nature (like fire, flood, struck by lighting), or (c) was improper installation or was installed
in seal up environment, or (d) the serial number has been altered, effaced or removed, or (e) was damage
which was caused by external connection with other equipment.

. Enduser should fill in all information on the Warranty Registration Card and returns it with the Purchase
Receipt copy to Onkyo authorized service centers in China within 14 days after the date of purchase.

. This Warranty Card must be presented along with the original Purchase Receipt whenever any warranty

service or out of warranty service is required.

All transportation, shipping, freight and insurance charges of any defective equipment must be paid by the

Enduser.

. This Warranty Card is not transferable and is valid in Mainland China only, except Hong Kong and Macau.
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Remark: The warranty terms and conditions would be revised without prior notice.
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ATTENTION: Please keep this Card and Purchase Receipt even the warranty period is over.
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